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SECTION 7
TROISMIRACLES ET UNE CONTROVERSE

(6 45- 7 30)

VUE D’ENSEMBLE

On serappelle que le long morceal 6 45-8 26 es cdui pou lequel Marc n'a pasde
paradléle chez Luc83. Il se @mposede huit péricopesprincipales et j'ai propcsé ¢-dessis, p.
32-33, dessger de le lire mmme une Sedion 7 et une Sedion 8.Voyors ceque cda donre;
et, pou commencer, dres®nsletableau de S7,tel quil resrt de cate hypahese

A. Lamarche aur les eax (6 45-52)

B. Scéne de guérisons en massd6 53-56)

C. Controverse sir I'im pureté (7 1-23)84

D. Lapaienne mnfiante (7 24-30)

Y at-il dans cetableau un pincipe d organisaion ? Pasdavantage, a premiére vue, que
dans cdui de S 6. Mais nous avons démuwvert que S 6 révélait a I’ analyse une unité forte. En
saat-il demémepou S77?

Jaborderal cete quedion cefront en fin de parcours. Pour le moment, je me @ntente de
donrer pou laledure continue deux fil s cndwcteurs :

- on trouvera dans touteslespéricopesun écho ¢k la multiplication despains, presjue toujours
propre a Mac ;

- il s@a bon auss de surveller Sil n'y aurait pas des rappats etre S 7 et S 5, dans le
prolongement de la ressenblance massve qui a éé recmnnie etre lesdeux péricopesinitialesS
7 A (marche sur les eax) et S5 A (tempéte gaiség.

A. LA MARCHE SUR LESEAUX
(645-52)

Lesdeux fil s onducteurs ont ici tresvisibles

Lelien aveclamultiplicaion despains, gu eg la péricope immédiatement antérieuress,
ed assIré par la phraseterminale, propre a Mac : lls n’avaient pas compris au sujet despains
(6 52). Celle-ci derte d autant mieux ndre atention que saliaison avecle rede de |’ épisode e$
pluslade aur le plan puement logique.

Quant a la gymétrie arecla Sedion 5, et plus prédsénent avec S 5 A (la tempéte), je
n'a pasbesin dy revenir.

83 Jela appelé la Sedion Matthéo-Marcienne (ou SMM) et I'ai étudié, du pant de vue de ses urces, en Syn 234 § A ;
j’a conclu a la probabilit é d’ une Source Intermédiaire (Sl) ou des fragments d’ origine diverse araient été groupés en un
petit livret, avant d’ étre insérés en bloc dans latrame du DO.

4 On pourait étre tenté de détacher entre B et C, en "interlude”, les versets 7 1-5 (interpell ation de Jésus par les pharisiens
au sujet de sesdisciples qui ne respedent pas lesrites d’ ablution avant les repas). Cela aéeait une symétrie intéressante avec
I"interlude de S 8 (8 10-12), ou on vdt de nouveau Jésus aux prises avec les pharisiens. Mais, a regarder de pres, Marc a
plutdt travaill € a accetuer I’ unité du gand morceau 7 1-23.

85 n'y améme aucune mupue dirondogque entre les deux péricopes, et ¢’ est ce qui a voil é I'importance du tournant
pris avec|’ordre de Jésus de passr sur I'autre rive. Ce n’est pas le seul cas ou la @ntinuité drondogique chevauche une
divisionlittéraire. Voir p. 7, n. 11
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Mais il y a plus. Marc (sall) a gouté ala deuxiéme traverséequelque chose qui ne
figurait pasdans la premiere, et dort la gravité saite aix yeux. C'eg la phrasedga dtéeil y a
uninstant, mais quil f aut maintenant lire jusqu au bou : Ils n"avaient pas cmpris au sujet des
pains, mais leur coar se trouwait durci, peporémené. Ce verbe pdrousthai, ains que le
substantif pérésis, sont propres a Mac parmi lesSynoptiques ¢ apparaissat chezlui trois fois
en tout. lIs cmngtituent dorc le type méme des $gnaux per lexjuels Mac aéeune é/ocdion a
distance

Or, la premiére fois qu'il avait éé quedion ce ce endurcissenent, c' éait a propcs des
pharisiens qui guettaient Jésis d refusdent de réponde a sesjuedions, dans I’ épisode de la
main sede; et il était dit alors que leur attitude provoqueit chez Jéas de la colére et surtout un
flot de tristesse(3 5). Qu'il t ourne maintenant le reproche mntre seglisdples esun événement,
un tournant encore plus dramatique que céui qui consistait a orienter son attention vers les
popuations drangeresd au-dela du lac Jusque-la, les rappats desdisdples aec Jéas avaient
été de pure oonfiance & amitié; il lesinstruisat patiemment en petit comité, ou les invitait
gentiment a se reposer (6 31). Brutalement, il prend consdence que leur coarr eg auss durci
gue ceaui de seppacats. Nous verrons la placeque prendra cethéme danstoute la siite.

Quant ala troisiéme occurrence du théme du durcissenent, elle viendra présde lafin de
S8, et elle ensarerad une quas-inclusionterrible tout I' ensemble des settonsS7 et S 8.

B. SCENE DE GUERISONS EN MASSE
(653-56)

Continuors a siivre nosfil s mndcteurs,

A premiére vue, il 'y a guere de rappats entre cdte scée d@ la multiplicaion des
pains; mais Mac aréuss a en créa un par la maniere dort, ici et 13, il introdut la foule:
epegndsan.. kai...sunedramon (6 33) / epignortes..periedramon (6 54-55) ; I effet ed propre a
Marc.

Avec la péricope yymétrique en S 5 (guérison du pas@é gérasédien, S5B) il Ny a
guant au fond quune ressenblance lointaine @ vague ; mais Mac aintrodut |esdeux épisodes
par une méme phrase qu lui eqd, ici encore, propre les deux fois: exdthortén (-tos) autbn
(autou) ektou doiou (52 et 6 54).

Un autre rapprochement ed, cdui-1a, insait dans les faits: avec les précéentes
guérisons en massgS3A).

Letrait le plus frappant ed que, dans I’ une € I' autre drconstance, lesgens cherchent a
toucher, hapteshai (3 10 et 6 56)86. Mais cete notation es absente de Mathieu dans le
paradlele aS3 A, et S7 B entier es ignaé de Luc ; Marc es dorc le sell ajeter ceport entre
deux scanespoutant s semblablespar le contenu.

Il faut avouer, daill eurs, que la présente péricope N’ goute rien de vraiment neuf a S 3
A. Une cetaine lasstude risque de naitre de cesguérisons en sé&ie dort il n'y a pas
d ensdgnement nouwveau atirer a dague répétition. Marc n’a pasvoulu amettre un fragment
quil li sat dans sa surce (comme le prouve la mmparaison avec Mdthieu) ; maisil sanble, s
I'on cseledire, quil I' ait traité avec peu dintérét.

C. CONTROVERSE SUR L’ IMPURETE
(71-23)

Lesfil s mnduwcteurs dela Sedion S 7 sefort ici trésténus.
On retrouve bien, au pant de départ de la péricope, lesdeux maitresmotsde S6 D :
pains et manger ; maisils disparaissent ausstot.

86 | e theme et également présent dans I’ histoire de la femme a flux de sang (5 28), avec la prédsion qie cest le
manteau, himation, qui est visé par lafemme, commeici par lafoule.
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Avec! épisode de lafemme ai flux de sag (S5 C, c'ed-adirele ymétrique en S5 de
cequenouslisonsici en S7), lesliens nt encore plus laches Certes lafemme dait, aux yeux
des scibes & despharisiens, en état d'im pureté |égale, et ¢’ est bien cette notion qui fait I’ objet
centra de la controversede S7 C; mais céa redait totalement implicite en S5 C, et lesdeux
épisodesn’ ot rien en commun ri dans leur déroulement, ni dans leur vocabulaire.

En rédité, S 7 C forme, au milieu d'ure siite de rédts enchainés ure rte de bloc
erratique. On en ed d'aill eurs averti par un dsaet signdl, a saoir laformule introductive : kai
sunagorai pros auton, et se assenblent presde lui (7 1). La sele aitre foisou dle at éé
entendwe (et elle e$ propre a Mac lesdeux fois), elle marquait un retournement brutal : apres
la sombre histoire de Jea le Baptiste & Hérode, les disdples reprenaient sans transition le
devant de la scée (6 30). Ici, apresun kain de foule, ¢’ ed au tour des alversaresde Jéss de
reparaitre brusquement en pleine lumiere. Méme type de rupture.

Ces alversdres ®nt les phaiisiens, qu étaient partout préseits dans S 2 (mais que,
contrarement & Mathieu, Marc n'a pas nhommés depuis), et cerains scibes veus de
Jérusalem, comme ceix qu avaient acaisé Jégs d étre un supp@ de Bédzéou (3 22-30). On
retrouve dorc, campés @ quelques mots, les interlocuteurs de toutes les ontroverses
précélentes lesquatrede S2 et cdlede S3 C.

Cela invite afaire remorter, pou cette fois, ndre recherche d’échos ar-dela de la
multipliction ces pains, et méme ar-dela de la Sedion 5, jusque dans la mlledion des
controverses atérieures Nous nous gercevons dors que Mac arenole de fagon pédse aec
chaaune d'elles par destouchesqui lui sont propres:

-avecS2 A, par laphrase: idortes..hdi koinais kergn..eghiousin, voyant ...quil s mangent
avec des mains impures (7 2), qu rappelle idontes hati eghiel meta tén hamartélén, voyant
quil mange avec lespédeurs (2 16) ;

- avecS 2 B, par laquedion: Pourqud, dia ti, ne se onforment-ils pas a la tradition? (7 5),
qui rappelle :Pourqua, diati, nejelnent-ilspas? (2 18) ;

-avecS 2 C, par le arieux puriel manger lespains, eghiein tous artous (7 2), expresson qu
n'eg employéenulle part aill eurs pour désgner I'ade de manger en général87 ; ne seait-ce pas
un écdho e cequ ed dit en S 2 C de David mangeant les pains de propasition, tous
artous...ephacen (2 26) ?

- avecS 2 D, par le théme du coaur, kardia, que Mac avait introdut 1a (3 5), et qui prendici
uneimportance caitae (7 6, 19, 2)88;

- enfin avec S 3 C, par I'emploi, d autant plus frappant quil eg carrément impropre dans les
deux cas dumot parabdé (323et 7 17).

Si I'on regarde maintenant la longle péicope S 7 C en elleeméme, on constate qu' elle
ed vigoureusament rythméepar Marc en six temps.
1) Quedion critique despharisiens (7 1-5) ; y apparaisseait lesdeux themesde la péricope:
cequi eg impur, koinon (propre a Mac) et la tradition, paradasis ; Jésis va réponde sur ces
deux pants, mais en ardre inverse
2) Citation dI sd@e, culminant dans la cndamnation desentalmata arthropon(7 6-7).
3) Contre-attaque direde de Jéss (7 8-13), ou, @rtant du texte d'l sde, il oppcse le
commandement, entolé (mot tout proche des entalmata d'l sde, mais volontairement diff érent
tout de méme), qu ne peut étre en rédité que de Dieu, tou theou, a cequi ed deshomres ton
anthrépon(propre a Mac) et qui ne peut étre qu' une paradasis8°.
4) On en vient a la deuxiéme disausson, sur ce qui peut rendre impur, koinoun; cda
commence par : Comprenez sunete, et continue avec une dédaration énigmatique & globae
adrességar Jésis alafoule, sur cequi ne rend pasimpur et cequi rendimpur (7 14-15)9,

87 un peu plus bas, Marc éairaplus normalement : esthiein ton aton (7 5), ou Matthieu a, encore plus normalement : arton
esthiein (Mt 15 2).

88 Rappelons que cetheme gparaissait déja dans I’ épisode du peralytique (2 6 et 8), qui, bien que joint par Marc ala
Sedion des guérisons, garde tout de méme quelque chose de sa @uleur primitive de mntroverse.

89 Lareédadion de Marc, hé paradosis ton arthropon 1a ot Matthieu éait plus platement hé paradcsis humdn, marque
délicatement le renversement intervenu entre la vénération avec laguell e les pharisiens parlaient de la tradition des anciens,
ton presbuterdn (7 5), et laliberté aveclaguell e Jésustraite cequ'il considére mmme purement humain, ton arthrépon(7 8).
90 ou7 14-16, selon guonadmet ou nonl’ authenticité du cliché : Qui a des oreill es...
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5) Aux dsdples & particulier®l, Jésis explique d’ abord ce qui ne rend pa impur (7 17-
19), €, cdte fois encore, insiste sur le theme de la compréhension nécessime en commencgant
son it disoours par : Vous ne comprenezpas ? asunetoi ege ?,

6) Enfin, apres une reprise marquée par les mots: elegen de, il en vient a I’ explicaion
dédsive de cequi rendimpur (7 20-23).

Des insations propres a Mac & sensibles al oreillle groupent les $x temps en
troisHrois:

- pou lestrois premiers, ce ®nt lesdeux plrases Il y a un gand nanbre de choses pdla,
quil s ont héritéespou les garder (7 4) et: Vous faites des hoses seblables e grand
nombre, pdla (7 13) ; c’ed dire que I’ oppdasition tracéepar Jésis ne se fue pas @tre deux
obsavances particulieres (et, il faut le dire, aneaddtiques : les ablutions et la pratique du
korb&n mais entre deux agpeds asolument généraux dela mndute despharisiens;

- pou lestrois derniers, ce ot lesmots: || dédarait purs tous lesaliments, parta ta brémata
(7 19) et: ..toutes ces loosesmawaises parta tauta ta poréra (7 23); c'ed encore une
générdlisaion sans faiblessed un coté mmme del’ autre.

Un jeu dinclusions oouligne une bonre partie des aticulations de la péricope :

- pou le premier temps, koinais kergn edhiein (7 2 et 5),

- pou letroisieme, entolé/paradasis (7 8 et 13),

- pou le groupe destrois derniers, ta ektou arthrépouelkporeuomena edin ta koinourta auon,
cequi sort deI"homme es cequi le rendimpur (7 15) et tauta.. eHthen ekporeuortai (propre a
Marc) kai koina ton arthrépon, cda sort du dedars @ rend I’ homme impur (7 23),

- pou tout I'ensemble, koinos et koinoun (7 2 et 23) et, jusqu a un ceatain pant, la liste des
obsavancespharisiennes (7 3-4) et cdle desporéra (7 21-22), toutesdeux propres a Mac, au
moins en partie®2,

On nderaque Mathieu a, lui auss, tenua encadrer I’ ensemble de la mntroversepar une
inclusion, mais quil se set pou cdadel’ expresson manger avecdesmains nonlavéegMt 15
2 et 20, popre lesdeux fois). Celamontre, d une part, que lesdeux Evangélistesont éprouvé le
méme besin de uigner al’ oreille I' unité du long morceau, et, d autre part, quil s I ot fait
indépendamment I'un ce I" autre. La raison ed certainement que lesdeux controverses sur les
tradtions humaines et sur I'impureté légae, éaient seities @mme fondamentalement
distinctes(qudque mnrexes ; elles ot d'aill eurs en aordre inverse dezlesdeux Evangélistes

Il n’ed pas sasintérét de remarquer encore que Mac emploie:
- deux fois I’ adjedif koinas, nonemployé par Matthieu,
- deux foisle verbe eperdtan, dort nous verrons I'im portance pour [ui93,
- et deux fois dhaaun desmots artos et kardia, employéspar Matthieu ure sellefois chaaun.

Cesdeux derniers mots, situésregedivement au début (artos) et alafin (kardia) dela
péricope, congtituent un ce ces oudes marciens qui expriment une antithése sus une forme
originale & inattendue® : le pain n'eg pasle sege de I''m pureté, c'ed le coaur. Et nous nows
rappelons que cesdeux mots avaient été lancés onjointement (avec e plus le verbe sunienal,
qu on a vu reparditre auss dans naotre péricope) dans la phrasepropre par laquelle Mac avait
conclu I épisode de la marche aur les eax: lls n’avaient pas compris au sujet despains, mais
leur coaur setrowvait durci (6 52).

Enfin on re peut pasne pas ére frappé par le fait que le mot anthrépeos, uili s€quatre
fois par Matthieu (et touyjours dans le diché koinounton arthrépor), ne I’ ed pasmoins de dix
fois dansla péricope de Mac. On eg en peine aithropdoge!

Toute cdte démarche saante d équili brée esa peu présignaéede Mathieu :
- il réduit le premier temps aune seile phrasé®;

91 Marc seul souligne aiss fortement ce passage d’ un enseignement public aun enseignement en petit comité, guonadéga
vu dans la grande péricope de la semence (4 10), et qui se retrouvera en 9 28, 9 33et 10 10.

92 Marc aureliste de dowze poréra, laouMatthieu n'en a que sept.

93 voir ci-desous, p. 64-65.

94 voir dunais et pistisen S6 A.

95 Jimagine que I’origina présentait la forme dasdque: Voyant qu'ils mangeaient...Pourqua mangent-ils...? Matthieu
aura réduit les deux plrases & une seule, comme il fait souvent quand il juge une redite superflue. Marc, al’inverse, aura
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- il donrele deuxieme @ letroisiéme en ardre inverse® ;
- il insere entre le troiséme d le quatrieme un petit morceas puement adventice (les guides
aveugles ;
- il nedistingue pasle dnquiéme € le sxieme.

Nous avons dorc bien en S 7 C un exemple privilégié du travail alafois énergique @
prédsdort Marc éait cgpable quandil voulait sedonrer la peine de rythmer un morceai long.

D. LA PATENNE CONFIANTE
(7 24-30)

Cet épisode, un s plus beaux et des plus dargés de sas de I'Evangile, es d' une
rédadion tres diff é&rente dhez Mac & chez Mdthieu. Bon nambre de divergences snt
imputables a M#&hieu. Mais il y en aqui portent, pou ains dire, la sgnature de Mac par la
fagon don dles céat des orreponcincesdu méme type que toutes céles que nous aons
relevéesgjusqui ci. Et elles abéevent tresheureusement le parcours de nosfil s conducteurs.

Le théme des pains, qu renvoie par lui-méme ala multiplicaion, eg fugitif chez
Matthieu ; Marc I'a douldé al’ aide du mot tres caadéristique: étre rassaasié, khortasthénai
(commun aux trois Evangélistes & 6 42, popre a Mac en 7 27).

Entre I’ épisode de Jdare, concluant la Sedion 5, et cdui de la paienne, concluant la
Sedion 7,il y aun pant commun capital : un pére ou ure mere qui vient supdier Jésis de
guérir son enfant. C était asseaisible pou n’avoir pasbein de sgnal ; Marc sed cependant,
S | osedire, amusé arépéter textuellement dans la deuxieme péricope deux expressons de la
premiére (lesdeux autres Evangdlistesdonrent des ynonymes : piptein pros tous podas (5 22
et 7 25) et thugarion®’ (5 23 et 7 25).

CONCLUSIONS LIRS 7

Nous avions vu desSedions, comme S 3 et S 6, oule groupement desquetre péricopes
était propre a Mac; cen'ed pasle cas B S 7, ou le paral élisme arec Mdthieu ed parfait.
Nous avions vu d autresSedions, comme S 2 ouS 5, dort I unité res®rtait immédiatement de
la smilit ude desobjets (controverses mirades..) ; cen’ed pasnon pusle cade S7,jel a dit
des sgoréentation dobale, et la wntroversede S 7 C constitue au milieu des atrespéricopes
un élément disparate. Jétendrai dorc sans qainte atoute la Sedion le diagnastic que j' a
formulé apropos de S 7 B: Marc reprodut ici docilement une urce dort il regpede le
contenu et I'ordonrance

Il Sed efforcé cependant, al’ aide desmoyens disaets dort il dispose de transformer,
vaill e que valill e, lesquatre péricopes @& ure Sedion dgne de cenom. Le moment ed venu ce
nous demander Sil y aréuss.

Les deux fils ondiwteurs que nous aons repé&rés gppateront-ils un réporse
sdisfaisante ?

Pour commencer par le seond, on jeut dire que, partant de laressenblance fl agrante, et
quil a encore accetuee entre lamarche aur les eax et latempéte gpaisée pus aeitre Jére d la
paienne, Marc a éabli un certain nambre de ports sipdémentaires eitre S 7 et S 5, et projeté
ains sur S 7 comme unreflet de laforte unité de S 5. Mais cedarede extérieur et pourait bien
paraitre gratuit.

Deuxiémement, le theme du pain, artos, prolongeant la résonance de la scée de
multi plication, areparu danstrois sur quatre despéricopes:

profité des deux phrases pou insérer entre dles la glose manifeste des vv. 7 3-4; cdle-ci est une pure digresson, cas tout a
fait inhabituel chezMarc, et ne peut guére avoir d'autre raison d étre que de aée le premier des troist+trois temps.

9% 3 pense que cest Marc qui est resporsable de I'interversion, car elle lui permet le jeu sur entalmata arthroporet
paradaosis anthrépén(qui, onl’avu, lui est propre).

97 Cedernier mot ne selit nulle part aill eurs dans le Nouveau Testament.
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-en S7 A, entrechoqLé avecle théme du coaur, kardia, et le theme ne pas cmmprendre, dans la
phrasepropre 6 52, ure desplus lourdesde tout I' Evangil e,
-enS7 C, oppasé a chii ducoarr danslagrande legon sur cequi rend ou ne rend pas I’ homne
impur,
-en S7 D, comme ymbdisant cequi ed réseveé aix enfants de lafamille.

A prendre les dosespar lefond,c’ed dornc S 7 B (lesguérisons en masse dénésaeth)
et nonlagrande controversede S7 C, qu eg un has-d cauvre saslien réd avecle rede. Cela
étant admis, on peut tenter une orte de gynthese

Aprésla Sedion 6, oul’on avu Jésis mmmencer a sefface devant sesdisdples ¢ la
misson aux paiens seprofiler lointainement a I" horizon, aprés I' événement, manifedement
capita, delamultiplication despains, divers mrredifs ont appartés:

- lespains, méme miraauleux, re ont pas cequi compte; cequi compte ced le caar ;

- or le caaur de ceddisdplesqui sort en train de Sacheminer vers desregporsabilit és $ grandes
ed dur autant que céui des scibes;

- auss les paiens devront-ils normalement attendre que les enfants soient d’ abord rassasiés
mais auss et surtout convertis...

- ...qutte adevancer leur tour, individuellement, comme cdte amirable paienne, par un exces
de confiance et d humilité.

Jene dis pas que I' agencement de cesidées sit d une logique irréprochable. Mais je
penseque Marc, a partir d’ une matiére s disparate, quil t enait aregeder, aréuss a mettre sur
pied ure Sedion 7apeu prés onvenable.

© Dominigue Hermant — 2001 — Tous droits réservés DOMUNI-France- www.domuni.org



Syn 341-06 ETUDES SUR LES EVANGILES SYNOPTIQUES 55

SECTION 8
SURDITE ETCECITE

(731-826)

VUE D’ENSEMBLE

Avec S 8, nots retombors sur une Sedion munie d'un gincipe interne d organisaion
formelle. Celui-ci ed méme particuli erement puissant, pusgue la Sedion commence  finit par
deux rédts de guérison, cdle d un sourd et cdle d'unaveuge, qu ont un nanbre surprenant de
traits communs & forment ainsi une inclusion mas$ve®8. Qui plus e$, ce ot lesdeux salles
péricopes d'une cetaine mnsistance qui soient propres a Mac dans tout son Evangile®?;
gu elles setrouvent toutes deux dans I'egace de vingt-deux versds fait de ce morcea la
Sedion la plus lourdement travaill ée par Marc de toutes cd esque nows arons dudiéesjusgu a
présant.

Sans entrer dans une longle disausson étrangere anadtre gjjet, il faut tout de méme
adopter une hypahése ar lesmatériaux qu ont sevi de base a céravail. Voici lamienne.

La surce @mmune a Mdthieu et Marc contenait, entre I’ histoire de la paienre ¢ la
seonce multiplication des pains, le rédt de la guérison dun malheureux sourd-aveuge.
Matthieu, pou desraisons qui sont les $ennes atransporté ce caglans un autre mntexte (Mt
12 22-23), mais en alaissé ar placele calre (Mt 15 29 et 31), quil afarci avec une de ces
scenes de guérisons multiples qui sont chez lui une rte de ticl%0. Marc, lui, a dédoulié le
sourd-aveuge en unsourd et un aveugle, créant ainsi, a partir destrois éisodes primitifs, une
Sedionau format désormais quas réglementaire (!) de quatre péricopes

Un signe dair que ced bien la cequi S ed passé exgue Mac, honrétement, alaissé @
évidence latracede n opation ce dédoudement, sous la forme d' une ressenblance, urique
en son genre, entre segdeux rédts de guérison. Naturellement, je ferai ci-des®us I'i nventaire de
cespoints de yymétrie.

Celafait, Marc ne sed pas arété en s beau chemin. Il alaissélaguérison dusourd ala
placequi éait originellement cdle du sourd-aveuge, ¢ ed-adire au début de la Sedion, et il a
mislaguérison ce I’ aveude alafin de cete méme Sedion, créant ains soninclusion.

Et, la encore, il alaissé aqui sat lire unsigne visible de cdte senne intervention. Dans
la oource I'ensemble S 7 + S8 (dort je rappelle que I’ dbsance diezLuc fait untout a part) était
d§a encadré d’'une (autre) inclusion, formée par une traversée der (6 4552) et la traversée
retour (8 13-21), toutes deux signaléespar la formule eis to peran. Or Marc détruisat ce
dispasitif en goutant son aveugle greés la traverséeretour. Consdent de cdte perte, il I'a
compensée avec une alresse erquise en reaéait, pou ce méme ensanble S7 + S 8, ure
nouvelle inclusion a I'aide du nan de Bethsaidel®l, quil a déplacé a début (6 45)102 et
carément gouté alafin (8 22).

98 7 ajouterai que, la péricope C citant expli citement la multi pli cation des pains de la péricope B, ona (chezMarc seul) une
construction en chiasme de toute la Sedion, la deuxiéme moiti é reprenant en sensinverse les thémes de la premiéere
99 On cite ecore curamment la similit ude de la moison (ci-desaus, S4C) ; maiselle a e rédité un peralléle en Matthieu,
qudque enfoui dans |’ apologue du champ nonsarclé (Mt 13 24-30), ou elle est combinée aec aitre chose. Quant aux autres
fragments propres a Marc, il s ©nt franchement plus courts et moins indépendants.

0 jlen aonze, contre ang chezMarc & six chezLuc.
101 cette bourgade n’est nommée dl eurs, dans les Synoptiques, que dans le dit matthéo-lucanien de I'invective @ntre les
vilesdulac(Mt 11 21=_Lc 10 13).
102 EnLc910il estavant la premiére multiplicaion des pains.
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Dernier élément de I’ opération: Marc ains&é, bien en vue eitre ©n sourd et son
aveuge, ure dtation ce J&émie 5 21: Ayant des yex, vous ne wyezpas; ayant desoreill es
vous N’ entendezpas. Cela adeve de donrer aS 8 son caradere éonneamment compad.

A. Guérison dunsourd (7 31-37)

B. Seande multiplicaion despains (8 1-9)

Interlude : Refus d'un signe par Jésis (8 10-12)

C. Le “ferment” despharisiens (8 13-21)

D. Guéison dunaveude (8 22-26)

Deux mots sur I'interlude. Il existe auss dans la tradition matthéo-lucanienne (Mt 12
3839103 = | ¢ 11 29). C'ed laraison mincipale pou lagudlle je le traite @mme un morceal
indépendant. On verra, d aill eurs, qu on ne gagnerait rien atroplelier trop alapéricope C.

A. GUERISON D' UN SOURD
(7 31-37)

Jeréseve pou |'éude de S8 D (I'aveuge) I'examen desressenblances atre lesdeux
guérisons, et je me borne pou I'i nstant arelever ce qui, dans S 8 A, évoque despassgesdga
entendus précéemment :

- la dausule analdepsas @ston ouanon(7 34, popre a Mac) es empruntéemot pou mot ala
premiere multiplication des pains (6 41)194; dle rappelle que nous sommes @core dans ce
sedeur 6 458 26 ou surgisseit, pou ains dire, a tout bou de champ des ébios parfois
inattendus de cdte péricope-mere ;

- le procé&dé, propre a Mac, qu consiste a éter un adre de Jéss d’ abord en araméen, pus e
grec(7 34) avait dga éé utili sépar Marc pou la “résurredion’ de lafill ede Jare (541) et il ne
le seaplus par la itel05;

- § on selaisseguider par ce sgnal tres dair, ons apercoit quil y adeux autresressenblances
marquéees etre les deux mémes ¢isodes: la guérison implorée par un autre que le malade,

pregjue dans lesmémestermes: hina..epithéis tas kheiras autéi (5 23), ...hina epithéi autbi tén
kheira (7 32) et laforme donrée ala awnsigne finale de slence: diegeil ato auois...lina médeis
gna touto (5 43), diedeilato autois hinamédeni legbsin (7 36) ;

- enfin la natation, s fortement soulignéeici, de la totale désbéissaice a Jas mncernant la
consigne de slence (7 36, avec le verbe kérusseén) rappelle cequi S éait passé pres la
purifi cation dulépreux (1 45, avecle méme verbe)106,

Tout cda searepris @ sauté dansles onclusions sur S8.

Mais je sgnale encore au passge un dtail qui, lui, ne trouvera n explication gue plus
loin dans I' Evangile. St Marc qualifi e on sourd de moigil alos, mal-parlant (ce qui parait bien
superflu!), c'ed pou préparer de loin lafuture guérison dupetit épil eptique, dort il sea encore
le sell a qualifi er le démon de alalon, muet (9 17 et 25). Ains lesdeux gu&risons de S 8, cdle
du sourd moigilalos et cdle de I' aveugle de Bethsdde, sur leqquelles se 1Bt la Deuxieme Partie
del’ Evangle de Mac, présagent-ell eslesdeux seulesguérisons de la Troisieme Partie, cdle du
garcon au démon muet et cdle de I’ aveug e de Jéicho.

103 En doutbet conservé avecMt 16 1-4 (qui est le paralléle de notre Mc 8 10-12).

104 Ellene parait null e part aill eurs dans les Synoptiques.

105 on leretrouvera en 15 34, mais pou tout autre chase qu'un adre: legrandcri ducrucifié : Eloi, Eloi...
106 ¢ est méme un doutbet caradérisé, conserve par Marc ; voir Db n° 48
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B. LA SECONDE MULTIPLICATION DES PAINS
(81-10)

Cas unigue chez Mac d'une péricope qui en reprend pregjue exadement une autre,
avec selement desdiff érencesde détail107. Si I on gjoute a céa que la seonde multiplicaion
ed dans un contexte selement matthéo-marcien, alors que la premiere e$ dans un contexte a
trois témoins, on riéchappera pas ala penséequ dles sient deux versions du méme morceau,
transmisespar deux sourcesdistinctes 98,

Qua quil en soit, Marc semble avoir traité la seonde avec un dédain pdi, la
reprodusant consdencieusanent parce qu elle selisat dans sa eurce mais sas se coire
obligé d'y mettre lamain. En effet, il Ny arien dintéressat, pou une fois, dans lesfragments
qui lui sont propres par rappat a Mathieu, et on peut méme uppeseE avec une grande
vraisemblanceque ¢ eg Matthieu qu les arayéspar souci de |égereté.

Enfin je ne vois pasqu aucun effet de ymétrie it produt par lalocdisaion desdeux
multi pli cations dans |e déroulement de la Deuxieme Partie.

INTERLUDE : REFUSD’ UN SIGNE PAR JESUS
(811-12)

Nouwelleirruption cespharisiens. Elle e$, au milieu de S 8, en parfaite yymétrie avecla
précélente (7 1), qu éait au milieu de S 7. Mais, cete fois, laréporsede Jéss setransforme
du tout au tout. Lui qui, jusgu a préset, s était montré un hanme de dialogwe inlassale,
devient cassat et rgette avec raideur, sans un mot de justificaion, la demande de signe
présatéepar lespharisiens.

Deux traits de vocabulaire, que ce sesit dommage de laisser passe inapercus, montrent
gue I épisode es profondément lié au rege de I' Evangile, dort il congtitue un destournants les
plus arupts.

Relevons d'abord le verbe peirazen, mettre a I épreuve pou déaire I'egrit des
pharisiens. Il leur saa gpliqué de nouveau en 10 2 et 12 15. Mais auparavant on re I'a
rencontré qu’ une fois: pou exprimer I'adion duSaan au déset (1 13). Tout se passedorc
comme S on voyait Jésis prendre subitement consdence que lespharisiens sefont, s I' on peut
dire, le porte-parole de la “tentation” quil avait eu a combattre, en son principe général, desles
lendemains de on baptéme. Cela expliquerait assedien labrutalité de sarebuff ade.

Deuxieme locution importante : hé genea haué, cette génération-ci. Elle n'a pas e&core
paru sous la plume de Mac, mais dle reviendra en 8 38 et 9 19, asortie d' épithétesplus que
séverestO® Tout se passe encore une fois, comme s Jésis devenait soudhin consdent de
guelque chose aqua il n'avait pas pris garde plus tét, a saoir que on affrontement aux
pharisens dépassié largement cesderniers; il ne sebarnait pas aune querdlle d’'émle aur
cetains points de la Loi, mais constituait le symptdme d’ un maentendu keaucoup pus profond
et étendu, gqu concernait la masseméme de ses ontemporains. C'ed un tournant grave dans
I egrit de Jéss.

Par aquit de cmnsdence, je sgnale encore deux traits qui sont propres a Mac :
- le soupr de Jéss (8 12) ; le verbe (ana)stenazen n'es employe qu une sele aitre fois
(également propre a Mac) : a propas du sourd (7 34) ; conraissant I' usage des mots dans les
additions propres a Mac, on re peut seretenir de thercher 1a une intention ; dans I’ épisode du
sourd, le sougr vient juste avant que Jéss ne dise: Ephphda et il insinue dorc que, jusque-13,
I'i nfirme ne Sétait pasowert ; s I'on s en souvient, on Ensea que, dans le didogue avecles
pharisiens, Jésis se set de nouveau devant desgens qui redent obstinément fermeés;

107 La seule importante est au début du réat : la premiére fois, ce sont les disciples qui proposent d envoyer les gens
chercher de la nouriture dans les environs ; la seconde fois, ¢’est Jésus qui prend I'initiative, en s apercevant qu on est loin
de toute posshilit € d’ approvisionrement.

108 vqir Db n° 46

109 yne derniére fois, en 13 30, elle n'a valeur que de repere drondogique. Elle et beaucoup pus fréguente dans la
traditi on matthéo-lucanienne, avec!’ une ou |’ autre des deux conndations.
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- I’ expresson toi pneumati autou (ib.), asez siperflue, mais qui a d§ja éé employée par Marc
(seul) en 2 8, quand Jésis devinait |es penséeshostiles des scbes lors de la guérison du
paraytique.

C. LE“FERMENT” DES FHARISIENS
(81321

Comme je I'a laissé etrevoir, le lien entre cete péricope d I'i nterlude qui la précale
ed tresproblématique. S ¢ était pou sejustifier de sarudesse rvers lespharisiens demandant
un signe que Jéss avait dénorcé dez aix le danger d'un cetain ferment, il aurait éé
cetainement plus dair, et sesdisdplesn’auraient pas @mmis le mntresens naif de aoire quiil
parlait desprovisions de voyage (8 16). Mieux vaut dorc séparer rélument lesdeux fragments
commejel’ ai fait, méme s cda aéeune petite disgymétrie de sructure entre S8 et S7.

Prise @& elle-méme, la péricope C ed d une texture logique ladhe : quel lien réd y at-il
entre une mise @ garde ntre le ferment des pharisiens (8 13-15)110, ure dgarade violente
contre lesdisdplesincompréhensifs (8 16-183), et un rappel desdeux multiplicaions (8 18b-
21) ? Mathieu I'a s bien senti quil Sed cru odigé, pou marquer malgré tout I'unité de la
péricope, de I'enserer d'une incluson ou il reprend les trois termes: ferment, pain et
comprendre, defagn daill eurs éonramment lourde @ gauche (Mt 16 6 et 12).

Marc, lui, sepréoccupe surtout rattacher la péricope au rede de I' Evangle. D’ une part,
jelerappelle, al’ ensanble de S 8 par la phrase empruntée a Jé&mie, sur les yeix qui ne \oient
pas d lesoreillesqui n"entendent pas (8 18). D’ autre part, a quelque chasequi vient de bien
plus loin, en souignant la ressenblance entre I'incompréhension des disdples ¢ cdle des
saibes; dle dait déja siggerée nettement par la quedion: Ti dielogizeshe ? QU agitiezvous
entre vous? (8 17) : c'es laméme que Jéss posdt aux saibesqui agitaient darsleur coaur une
acasdion e blaspheme cortre [ui lorsquil dedarait le paralytique absous de sespediés (2

8)111; le rapprochement, qui en dt long, nexiste ni chezLuc, qu ignore la présete scée, ni
chez Mdthieu, qu emploie desverbes diff érents lesdeux fois (Mt 9 4 et 16 8). Marc va plus
loin encore en mettant dans la bouche de Jéss I' acasdion sans anbages ontre sesdisdples
d’avoir un coaur durci, pepdromené (8 17), pou laguelle jerenvoie a cequej’ en ai dit a propcs
delamarche arr les eax (S7A).

D. GUERISON D' UN AVEUGLE
(822-26)

Voici, comme promis, lespaints mmmuns de cdte guérison avec cdl e du sourd.
Le plus frappant eg I'usage fait par Jésis de sa séve (ptusas en 7 33 et 8 23)112 En
outre :
- pherousin au6i (7 32 et 8 22),
- kai parakalousin auon(ib.),
- epitheinai tas kheiras (7 32et 8 23),
- apdabamenos (7 33) et epilabamenas (8 23),
- hors delafoue, ouhors duvillage (ib.),
- gede manuel de Jéss(ib.),
- et, gpresla guérison, le renvoi de I’ aveugle sans passerpar le \illage (8 26), qu équivaut au
secet ordonré goreslaguérison dusourd (7 36)113,

110 Qui, chezLuc (12 1), est complétement isolée..

111 Laméme guestion sera de nouveau adres®e & 9 33 aux disciples lancés dans une dispute peu dorieuse sur le plus
grand

112 cgtte notation, totalement absente des Evangil es de Matthieu et Luc, seretrouve en Jn 9 6 pou un autre aveugle.

113 ce seqet parait bien dépas® maintenant que, malgré toutes s précaitions, le nom de Jésus est devenu phareron (6
14) et que le sourd a dédenché par sa guérison unsuperlative stupeur (7 37)...
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Deux autres df ets d’ écho méritent encore d’ étre sgnalés:
- la desciption e la guérison: et il voyait bien, et il fut rétabli, kai apekatedé (8 25), qui
rappelle cdle de 'homme ala main sede: et il tendit (la main) et ele fut rétablie, kai
apelatedathé (35) ;
- le renval du miraaulé dars sa maison, eis oikon auou ( 8 26), qui rappelle ceque Jéss avait
dit, pregyjue dans lesmémestermes au paraytique (2 11), pus au ddmoniaque d' au-dela du lac
(519), et cequ avait fait, d elle-méme, la paienne (7 30)114

Ce 1t dorc lesdeux sé&iesde guérisons miraauleuses(S 1, par le paraytique, et S5,
par le gérasdien) plus lesdeux gugrisons isolées(la main séde @ lafill e de la paienne), ¢’ eg-
adire la totaité des guérisons racontéespar Marc au cours des deux premieres Parties de
I'Evangle, qu sont rappelées disaétement & notre mémoire audtive au moment ou la
deuxiéme de ceParties sachéeve.

CONCLUSIONS LURS 8

Sans doue mmprenors-nous mieux maintenant pourqud Marc atenu a donrer a cete
Sedion ure unité $ sarée(compte nontenu ducorps éranger passélement génant que forme
la deuxieme multi pli cation). Certes lesrappels de la premiére multiplicaion (en S8 A, S8B et
S 8 C) prolongent sous un catain agped la Sedion précélente, alaquelle cdle-ci eg d aill eurs
liée comme onl avu en survolant I'ensanble de la Deuxiéme Partie. Mais il y atout de méme
en S8 troistraits originaux, qu vaent d’ ére mis en reli ef.

Premierement, elle e$ comme unrelais etre lesdeux premieresParties qu elle conclut
en rappelant tous leurs rédts de guérison, et la Troisieme Partie, dort elle annorce les deux
QUErisors.

Deuxiemement, par la dtation centrale (tiréede Jé&émie d propre & Mac) sur les yex
gui ne \oient pas d lesoreillesqui N’ entendent pas (8 18), elle renvoie ala dtation dl sde sur
le méme théme qui setrouvait, elle, au coaur de la Sedion en images (4 12). Il y a dns une
symétrie frappante entre la derniere Sedion ¢k la Premiére Partie (S 4 D) et la derniére de la
Deuxiéme (S 8 D). Mais, dans la Premiére, le reproche tombait sur ceux du cehors (4 11)115 et
maintenant, dans la Deuxiéme, il tombe sur lesintimesde Jéss, sarésdans une barque aitour
delui. Que de dvemin parcouru !

Enfin, troisémement, cette méme dtation e J&émie, ass@ée par Jésis aux dsdples
oblige aremnreitre dans le sourd et I' aveugle guéris par Jésis I'im age méme de ceque nt ces
disdples et de cequil a aopérer en eux. Or cesdeux gL&risons ont ced de puissanment
original qu elesmontrent le thaumaturge alapeine : pou I'aveuge, il doit S'y reprendre adeux
fois, et, pou le sourd, il n'arrive méme pas al réslltat désré par son adion personrelle (les
doigts dans les oreilleg et es obligé de demander (humblement!) & n interlocuteur de
souwvrir (7 34). Latransposition ried que tropfadle.

114 Jésus, par contre, S était refusé arenvoyer ses auditeurs eis oikon audn, avant de rédi ser la deuxiéme multi plication des
pains (8 3). Je n’' oserais pas affirmer que ce ontraste soit voulu. Mais, avecMarc...
5 Deméme que céui du coarr endurci, voir ci-desaus.
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CONCLUSIONS UR LA DEUXIEME PARTIE

Le rythme s lequel je proposede lire cete Deuxieme Partie, quetre Sedions de quetre
péricopes ed exadement symétrique acdui de la Premiére. Mais je reconrais volortiers quil
n'en ani I'alégresse ela carure, ni lalisibilité. D’ure part, lesindicdifs de lieu, au lieu de
jouer par leur régularité un réle darifi cateur, tendent plutét a brouiller les p|$1e5116 D’ autre
part, le principe de mhérence de diaque Sedion red pastoujours &ident; s j'a cru en
trouver un, cacdé mais trésfort, dans S 6, cdui de S 7 e beaucoup pgus Iadwe et dans S8 la
seonds multi plicaion despai ns fait corps dranger.

Marc at-il jugé la matiére dort il disposdt la moins intéressate? ou gdus
irrémédiablement disparate ? Ou at-il edimé que, pou un ensemble caadérisé par des
“traversées; un cetain manque de cetrage n’était pas déplacé? Toujours es-il que, Sil n'y
avait la yymétrie avecla Premiere Partie, onrederait sensiblement plus héstant pou rythmer la
Deuxieme.

Le plus dar eg que nows y voyors Jéss progresse dououreusament dans la
consdencequil ade samisson,jusqu a en arriver, en S8, aune lumiere aue, vare auelle.

D’ure part, il sat maintenant que lesjoutes oratoires aec les pharisiens cadent a la
fois une épreuve pour lui et une rédstance de sagenération comme telle, ¢’ es-a-dire un refus
delelaisse prendre laplacequi lui revient dans |’ histoire du Peuplell?.

D’ autre part, il sat que méme seddisdples toisis ont le caur s durci quil | ui faudra
pou guérir leurs yeux et leurs oreill esbeaucoup ¢k patience & d’ humilité.

C'ed a cete derniere tadhe que la Troisiéme Partie vale montrer engagé.

116 Je signale cependant, mais sns insister, le balancement entre la successon, en S 5, de eis to peran (4 35) et para tén
thalassan (5 21) et, en S8, lasuccessoninverse de eis tén thalassan ( 7 31) et eisto peran (8 13).
117 Etcda, malgré les sicces de médiocre doi que lui valent sesmirades et qu'il n’arrive pas a éviter.
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